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[lepegmosBa

MocibHUK, Wo npeactaBneHnit Bawin yBasi, MiCTUTb HANCYTTEBILLI MONOMKEHHS,
AKi MaloTb 3abe3neynT pPo3yMiHHA Ta 3aCBOEHHA OCHOBHMX MOHATb Kypcy «lcTopis
aHrnincbKoi moBu». BiH Bignosigae pobouit nporpami, 3a AKOK 415 3aCBOEHHSA KypCy
HapaeTbcAa 14 roanH nekuin, 16 roamMH cemiHapiB, a No 3aBepLUEHHI NepeabavaeTbeA
eK3aMeH.

Cnanau A0 NeKUin MIiCTATb HalbiNbLL BaXKAMBY YaCTUHY MaTepiany, Lo 06roBoproETLCA
Ha NeKLii. 3 NPaBOi YaCTUHM KOXKHOFO 3i CNaNAiB 3a/IMIAETLCA BilbHE MicLe ANA TOro,
o6 CTyAEHT Mir A4ONOBHUTU OCHOBHI MNONIOXKEHHA iHLWO iIHhOpPMaLLiEO:

— BNPOAOBXK C/IYXaHHA NeKLii;

— nicaa i NpoCcAyXoBYBaHHA, NPU NiArOTOBL 40 HACTYMHOI NEKLi, CeMiHapy YM eK3aMeHYy;
— NPY BUKOHAHHI BNpaBs, pobaaym [00aTKOBI BUCHOBKM YW y3araibHEHHSA;

— NpW BiANPALLIOBAHHI NPONYLEHMX JIEKLIN YM AK 30pOBY ONOpPYy 33 GOPC-MAKOPHUX
06CTaBWH, AK-OT 3HUKHEHHA eneKkTpoeHeprii, 36ii1 B anapaTypi Y 3a BiACYTHOCTI
BiANOBiAHO 061aAHaHOI ayanUTOpii ANA NpoBeAEHHA NeKu;i.

Mepepbaya€eTbea, WO CTYAEHT MA€E NiAroTyBaTH BiANOBIAI HA MUTAHHA A0 KOXHOI
HACTYMHOI 1eKuii. BOHW MICTATLCA HANPUKIHL NPOYUTAHOI IeKUii | CNPUATUMYTb KpaLomy
PO3YMiHHIO Ta 3aCBOEHHIO HOBMX MOI0XEHb. [l0 NEeBHOI Mipu Ue 3HaMoMUN maTepian,
O BMBYABCA 3 iHWMX NpeamMeTiB. TAaKOXK CTyAeHT Mae b6yTu roToBMM BignoBiCTU Ha
OCHOBHIi NUTaHHA NPOYUTAHOI NeKL,ii, AKI MICTATbCA HA NOYATKY HACTynHoI. HaaBHICTb
cnamais Ao nekuinn pobutb Taky poboTy BinbLl YiTKOK | NPOAYKTUBHOLO.

Bepyum A0 yBarn HacuyeHicTb i cneumdiky matepiany 3 LbOro NnpeameTy, clanam oo
NEKLIN A03BONAIOTb 3aCBOITM YAaCTUHY BaXK/IMBUX MONOXKEHDb A0 NOYATKY CEMiHaApIB.
Tak, «Exercises to Lecture 1» 3 KAto4ammM gNa CAMOKOHTPOKO AONOMaratoTb NigroTyBaTUCh
AK 40 APYroi NeKuii, o MIiCTUTb KOHTPOJIbHI MMTAaHHA A0 nonepeaHbol, TaK | 40 NepLloro

cemiHapy.



3a TeMaTMKOW CeMiHapiB i /eKUin, Wwo iMm BiAnoBigaloTb, HaAaAOTLCSA BMpPaBM.
MepeBakHa ix YacTUHa 3abe3neyeHa KAKYammM 3 METOK CAMOCTIMHOTO ONpPaLOBaHHA.
[10 KOXKHOro 3 ceMiHapiB 404a0TbCA 3pa3KK TeCTiB y ToMy GopmaTi, AKUIA moxke byTn
npeacTaBNeHUN NPU 34iACHEHHI eKCNpec-KOHTPO/IO.

MpaKTWUYHA YacTUMHA NOCIOHWMKa 3aBEPLUYETbCA 3pa3kamu BMpaBs, WO TOTYOTb
CTyAeHTa A0 HanncaHHAa MKP.

MpaKTMKa nogaBatM matepian nekuin y popmarti chanais, 3a/imMwatoum BiflbHe

Micue AnAa Moro nogasnblioro onpautoBaHHA, Oyia 3anpoBafsKeHa B YHiBepcuTeTi

Inou.6akaesoto I'.E. |i BMNpaBaana ePeKTUBHICTb ii BUKOPUCTAHHA Ha NPaKTUL,.

Xouy BUCJIOBUTH BISIYHICTh pelieH3eHTaM 11boro nocionuka: Cepsikosiii . 1., qokropy
dinonoriyarx Hayk, rpodecopy KuiBCbkoOro HaIlioHaIbHOTO JIHIBICTUYHOTO YHIBEPCUTETY,
Kpunosiii T. B., kanaunaty ¢uionoriyHux Hayk, JoHeHTy HaiioHanbHOro aBialliifHOro
yHIBepcuTeTy, JleryHoBebKil 1. B., kaHIquaaTy QuiooriyHuX HayK, JOUEHTY HalllOHAJIbHOIO
yHiBepcuTeTy iMeH1 Tapaca IllleBuenka, O. Ixedi, noktopy ¢inocodii yHIBEpCUTETY
MimnepcBiib, mrat [TencunbBanis, CIIA, a Takox MOIM KojieraMm, BUKJIagadyaM Kadeapu
repMaHChKOT 1 (piHO-yropcrkoi (isosorii iM. mpodecopa I'. T'. [TouenmioBa KuiBchkoro
HAI[IOHAJILHOTO JIHIBICTUYHOTO YHIBEPCUTETY, IO B3JM y4acTb B OOTrOBOpPEHHI
NOCIOHMKA 1 BUCJIOBWIM LIHHI 3ayBaxkeHHsA. OcOOHMCTY BISYHICTH XOUYY BHUCIOBHUTH
norenty kadeapu Cy6oti C. B. 3a HajlaHy MOXKJIUBICTh BUKOPUCTATU B POOOTI JIESK]
JoKepena 1MiHHOI 1HdopMarlii 3 Horo BiacHOi 010110TeKH. X004y TaKOoX MOISKYBaTH
Macnogiit K. O. 3a TexHIYHY TONOMOTY y TIATOTOBII TaONHIL 10 BUAaHHA. baxkaro
YCHIX1B CTYJICHTAaM 1 YNTa4aM B OMIaHyBaHHI KypcCy 1CTOpIi aHTJI1AChKOT MOBH.

3 nosaroto, O. Cabo



THEORETICAL PART

LECTURE 1

ENGLISH AS A GERMANIC LANGUAGE
SPECIFIC FEATURES OF GERMANIC LANGUAGES

Plan of Lecture 1

1. Subject, aims and tasks of the History of English.

2. Place of Modern English in the IE family of

languages.
3. Germanic languages.

4. Comparative Method.
5. The Concept of PG.

6. Specific features of Germanic languages.

7. PG Phonology.

8. PG Morphology.

9. PG Vocabulary.

Literature to Lecture 1

Mnbuw, B. A. (1973). Ucmopus aHenulickoeo A3biKa

(Ha aHrn. a3.). NleHnnrpaa: MpocseuteHue. C. 9-33.

Pactopryesa, T. A. (2007). Ucmopus aHenulickoz2o

A3bIKa (Ha aHrA. a3.). Mocksa: Actpenb: ACT. C. 34-49.

CtyaeHeub, I'. I. (1998). Icmopia aHenilicokoi mosu

8 mabauysax: HaB4asbHUI NOCIOHUK (aHrN. MOB.).

Kuis: KOJ1Y. Tables 1-24, c. 5-28.
Cabo, O. A. (2007). Bcmyn 0o eepMaHCbK020 MOB0-

3Haecmea 8 mabuysax: HaB4aNbHUIM NOCIOHMK (aHrA.

MoB.). Kuis: OcBiTa YKpaiHu.Tables 2, 3, 7-9, 12, 41-43,

45, 46, 50-55, 88-90, c. 9-20, c. 49-54, c. 58-64, c.

101-103.




(D THE SUBJECT OF THE HISTORY OF ENGLISH

- the history of the phonetic structure and spelling;

- the evolution of the grammatical system;

- the growth of the vocabulary;

- the changing historical conditions of English-
speaking communities relevant to language history.

AIMS

- to give knowledge of linguistic history sufficient to
account for the principal features of Present-day
English;

- to give knowledge of some theoretical problems
relevant to the English language history

(2 CONNECTION WITH OTHER SUBJECTS

Practical Phonetics
Practical Grammar
Introduction to General Linguistics
Latin
Introduction to Germanic Linguistics
Lexicology

Knowledge of the English Language History adds to
deeper understanding of theoretical subjects such as
Theoretical Phonetics, Theoretical Grammar,
Typology and to development of a wider philological
outlook

® MODERN GERMANIC LANGUAGES

WEST NORTH
Germanic Languages | Germanic Languages
ENGLISH DANISH
GERMAN SWEDISH

FRISIAN NORWEGIAN
NETHERLANDISH FAROESE
YIDDISH ICELANDIC
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AFRICAANS ‘

O) INDO-EUROPEAN LANGUAGE FAMILY

Germanic Vandalicl, Indian / Indic
(W) English Burgundiand, | Hindi
German Romance Urdu ...
Frisian French Iranian
Netherlandish | Italian ... Persian
Yiddish Celtic Tajik ...
Africaans Irish Hellenic

(N) Danish Scottish ... Albanian
Swedish Baltic ... Armenian
Norwegian Slavonic Thraciany,
Faeroese Polish Anatoliany,
Icelandic Bulgarian Tochariand,
(E) Gothicl, Ukrainian ... SeeT.1, Ap.
® COMPARATIVE METHOD (XIX c)

The founders of the comparative method

W.Jones F.Bopp R.Rask J.Grimm VostokovA.C.
The basic notions of the comparative method
the genealogical classification, the language family,
the archetype, the reconstruction, the cognates,
the asterisk®, the isogloss, the substratum ...
Ancient Germans. Sources of information

Pytheas, IV ¢ B.C,, Julius Caesar | ¢ B.C., Pliny the Elder | ¢
A.D., Comelius Tacitus | c A.D., Bede the Venerable VIli c A.D.

® THE CONCEPT OF PG

All Germanic languages originated from one
parent language — Proto-Germanic (PG) or (Common G).

PG was a dialect of PIE which developed individual
peculiarities between 15" & 10t/ 5™ ¢ B.C. Early PG.
There are no records of Early PG.

At the beginning of our era PG split into dialectal
groups and tribal dialects bringing to formation of
Old Germanic |-ges: Gothic, Old English etc. Late PG

8




In the XIX c PG was reconstructed by methods of
comparative linguistics from written records of Late PG

(@ PLINY’S CLASSIFICATION OF THE GERMANIC TRIBES

-
O /2

= Danub
H/E  Danube

SPECIFIC FEATURES
OF GERMANIC LANGUAGES

— Fixed dynamic stress on the first root syllable;
— Changes of vowels and consonants:

Germanic Vowel Shift

Germanic Fracture

Grimm’s Law

Verner’s Law;
— Specific morphological structure of the word;
— Strong and weak declensions of adjectives;
— Strong and weak verbs

©) WORD ACCENT
PIE
v /ROOT v /SUFFIX v /ENDING | Freeforce
A’'obpuin  pobp’iwmnn stress &
YKPUB aTU YKPUTT A Musical
Malb yTHiIl MamnbyTtt’'a | pitch
PG
Early PG ¥ /ROOT ¥ /SUFFIX ¥ /ENDING | Free force
stress
Late PG ¥ /ROOT Fixed force




The first root syllable stress
Pref+ vV /v Pref+N

WORD STRUCTURE IN PG
Early PG
STEM Free stress
Three- ,
morpheme ¥ JROOT ¥ /STEM-SUFFIX\Y /INFLECTION
structure
PG NSg fisk- -a- -Z
Gt ppl dag- -a- -m
Gt APl dag- -a- -m
Late PG Fixed
STEM IXed stress
Two- N
morpheme 7 Y ROOT _ ___ “INFLECTION
structure
Gt NSg fisk- - -S
OENSg fisk- - -—
OEDPl daz- - -um
an GRIMM’S LAW
|E Germ |E Germ
| |VsPlos Vs Fric R E
Act P > f nana |> |father
t > /6/ | TpU > | three
k > h /x/ | Kenka |> | hat
[l | vdPlos Vs Plos R E
Act b > P A6n0okKo | > | apple
d > t ABa > | two
g > k nro > | yoke
Il | vd APlos Vd Plos | Skr E, OE
Act bh > b bhratar | > | E brother
dh > d madhu | > | OE medu
gh > g *gh > | Gtgasts
L hostis

@) EXCEPTIONS TO GRIMM’S LAW

1.The shifting didn’t take place after fricatives:
p(xf)=p
Fricativess,f,p,h + t (zp)=t
k(zh)=k
L stare > Gt standan
2.The second of the consonants didn’t undergo shifting:
Locto > Gtahtau
12 12
1.(c)k>h

10




® VERNER’S LAW

/?\b Lp>Gtb /v/?
L caput > Gt haubip

G’sL Lk> GthG'sL
Position of stress!

Wow +p,t,k + Vow> f, p,h =G’sL
Vow + p, t, k + YVow > b,d,; - VslL
NI,/

o/, v/

~VsL ™
p > f > v > b
t > R > 0 > d
k > > > g
\G'_SL/ Voicing _Hardening

of fricatives—

VERNER’S LAW. RHOTACISM
S >Z>r

oSYa>02va > YoZa>Yola

w&s > wesan > wa&ron
/s/ /z/ /r/

An unstressed vowel before ‘s’ and a stressed vowel
after it brought to voicing of /s/ into /z/ with its
further development into /r/.

In Late PG the stress moved to the initial position

B INGVEONIC LOSS OF NASALS
In West-German]lc Languages

T —

Vow + m + b > Vow
n S
Nas  Fric

OHG fimf >  OEfif
*onper >  OE oder
OHG dunst >  OE dust

Nasals were regularly lost before fricatives.

11




The rejection of consonants caused compensatorial
lengthening of vowels

macron ['maekron/

denoted a long sound

Y

breve /[bri:v/ denoted a short sound
WEST-GERMANIC LENGTHENING
OF CONSONANTS / GEMINATION

Vow + Cons + Sonorant - The Consonantis

Anybut’ jw,lrv,n Doubled
Olcel sitja | > OE sittan > OHG sizzen
Gt bidjan | > OE biddan > OHG bitten
Gt akrs > OFris ekker | > OHG ackar

After a long vowel lengthening didn’t take place

@ PECULIARITIES OF PG VOCALIC SYSTEM

PI1E Short & Long PG Short PG Long
monophthongs monophthongs | monophthongs
Back 1 u 1 vl
i i u/u e ? € 0
Mid\e/é o//o/ \a/ 2
Low \a/a 70 ?7a
GERMANIC VOWEL SHIFT
IE |a,0 |> |PG | a Only short /a/ &
IE |3,0 |>|PG| 0 long /0/ in Early PG!
L | ager > | Gt | akrs L|floes |> | Gt|bloma
L | noctem | > | Gt | nahts L | mater | > | Gt | modor

/o /developed from /u/ as a
result of Germanic Fracture

/a/developed after loss of
/n/ before /x/ in Late PG

GERMANIC FRACTURE / BREAKING
| IEe>Germi
L medius > OE midde 1] Ina
« Cc +{ narrow
L ventus > OE wind nasal+cons | position
IEu>Germo
Celthurnan>OEhorn | U + a Ina
- wide
position

12




IEu=uGerm u Unchanged
Skrsunus-OEsunu | U or narrow
“Olcel sunr nasal+cons | position

The quality of a stressed vowel depended on
the following sound — a regressive assimilation

I-UMLAUT
Fronting and narrowing of a root vowel under
the influence of -i- / -j- of the suffix

a > | e OE |lar > | OE l@ran
a e (d) |Gt |saljan |> |OE sellan
x |>|e Dan |gaest |> | Olcel gestr
O |>|e(6) |Run |dohtir |>|Sw déttar
u |>|[y(0) [OHG |turi |> | MHG tiir
eo > |ie OE | ceosip | > | OE ciesp

Developed in OE, OHG, in OSclanguages, but it
did not develop in Gothic

ABLAUT

Ablaut is vowel gradation / vowel alternation
in the roots of compared words. It doesn’t
belong to combinatorial changes since different
vowels can be observed in the same environment.
Ukr Be3y ~ Bo3uTtu

It is applied in form-building or word-building

or in both of them at a time

@ ABLAUT. KINDS & USE
Qualitative Ablaut: Ukr Be3sy ~ Bo3ntun
Quantitative Ablaut: L sedo ~ L sedi
Qualitative-Quantitative Ablaut: OE faran ~ for
R 6epy ~cbop ~ 6\é)/paTb

Form-building:
Ukr Be3y ~ Bo3ntn, OE céosan ~ céas ~ curon

13




Word-building:
L tego ~ L toga
Form-building & word-building:
R 6epy ~ cbop ~ 6%,paTb

22 INDO-EUROPEAN AND GERMANIC ABLAUT
The most typical occurrence of IE Ablautis:e~ o0~ @

It corresponds to Germanici~ a~ ¢ Ablaut
IE Ablaut e~ o~ ¢
GermAblaut i~ a "~ ¢

Vertically these correspondences show that:
IE e >i Germ is a result of Germanic Fracture

an
IE 0 >a Germ is a result of Germanic Vowel Shift

@3 NOUN DECLENSIONS

PIE stem suffixes
-0-, -a-, -e-, -U-, -n-, -nt-, -r-, -s-...were opposed as
Thematic «—— Athematic
|[E -0-,-e- noise/sonorant,
stems other vocalic stems

In PG
IE -0-,-e- stems ~—”PG -a-, -i- stems
The opposition ‘thematic’ <> ‘athematic stems’
was ousted by division into:

Vocalic, Consonantal and Root declensions in Gt

Strong, Weak, Minor and Root declensions in OE
-a,-05... -n- -nd,-r,-s

a PG ADJECTIVES

14




STRONG DECLENSION

WEAK DECLENSION

Was inherited from PIE

An innovation of PG

The paradigm of the strong
declension was mostly
formed by -a- and -o- stems

The paradigm of the weak
declension developed
in PG from -n- stems

Conveyed the category
of Indefiniteness

Conveyed the category
of Definiteness

Adjectives without
determiners (attributes

Adjectives preceded
by Demonstrative

or predicatives) pronouns ...
@ STRONG VERBS
Ablaut
were inherited from PIE - IE Ablaut: e~o~ ¢

Germ Ablaut:i~a~ ¢

Had 4 basic forms:

Inf PastSg | PastPl | PII Ablaut
Gt gr/el}:)an graip | gripum | gripans [(i)i“a~¢@
B
OE writan | wrat writon | writen |(i)i~a~¢@
Reflected as MInE irregular verbs
) WEAK VERBS
Dental suffixes
t-/-d-(-p-/-0-) originated in PG
The suffix -d- > PG *don (do)
Had 3 basic forms:
Infinitive Past Participle Il
Gt | nasjan nasida/d/ nasips
OE | nerian nerede nered
OE | cepan cepte cept

Reflected as MInE regular verbs

30

COMMON GERMANIC VOCABULARY
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NOUNS
Natural phenomena | rain, hill, mar-
Names of animals | bear, wolf
COMMON | Human body heart, foot
IE Terms of kinship | father, mother
LAYER | ADJECTIVES new, red
PRONOUNS I, who
NUMERALS two, ten
Natural phenomena | frost, storm, sea
COMMON | Seasons, time winter, summer
GERM | Names of animals | horse, raven
LAYER | Human body hand, bone
LOAN LATIN wall, street, port,
WORDS | BORROWINGS pound, inch, plum
28) Questions Preceding Lecture 1

1. Genealogical and typological classifications
of languages.

2. Genealogical classification of Indo-European
(IE) and Germanic languages.

3. The Comparative Method. Its Founders and
basic notions.

@ Questions Preceding Lecture 2

Use online sources to get acquainted with the

ancient history of Britain before the Anglo-Saxon

Invasion:

— Pre-historic Britain;

— Pre-Roman Britain;

— The Roman Britain.

2. Historical events after the Anglo-Saxon Invasion
(from 5t-11t c.).

3. What are the specific features of the Germanic
languages on a phonological level?

(30) Questions Preceding Lecture 2
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4. What are the essentials of vowel classification

in Modern English?

5. What are the essentials of consonant

classification in Modern English?
6. How many monophthongs were there in PG?
7. What groups of consonants prevailed in PG as

compared with PIE?

Exercises To Lecture 1
PROTO-GERMANIC PHONOLOGY

Exercise 1. Identify the prevailing phonetic phenomenon in each of the given tasks.

Task 1. Task 5.

1. | Ldictare > | OE dihtan 1. | L medius > | OE midde

2. | Skr bhédami | > | OE bitan 2. | Lventus > | OE wind

3. | Lgustare > | OE ceosan 3. | Ledit > | OE itep

4. |Lpléenus > | Gt fulls 4. | Lith sunus > | OE sunu

5 | Ldecem > | Gt taihun 5. | Celt hurnan > | OE horn
Task 2. Task 6.

1. | Lcapere > | G haben 1. | Ukr BO3KTH > | Be3y

2. | Grdekas > | Gt tigus 2. | R rpemut > | rpom

3. | Gr patér > | Gt fadar 3. |Rbepy — cbop — bpaTb

4. | OEceas — ceéosan — coren 4. | Lsedeo > | sédi

5. |OEwaes — wesan — wa&ron 5. | OE writan —wrat — writon — writen
Task 3. Task 7.

1. | Olcel epli > | OE xpple 1. | OE*namnian | > | OE nemnan

2. | Gt baitrs > | OE bittor 2. | Gt kuni > | OE cynn

3. | Gtsibja > | OE sibb 3. | Run gastiR > | Sw gast

4, | OHG uns > | OE us 4. | OHG turi > | OHG tur

5. | OHG fimf > | OE fif 5. | OHG gasti > | OHG geste
Task 4.

1. L octo > | Gt ahtau

2. L noctem > | Gt nahts
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3. L ovis Gt awebi
4., Skr mata OE modor
5. L frater OE brobor

Exercise 2. Explain the correspondences of sounds in the given pairs of words (line 1)
and insert the missing letters in the lines following it.

Task 1.

1. | Lduo > | Gt twai

2. | Lplenus > | Gt -ulls

3. | RcBeKop > | OHG swe-ur

4. |Ldecem > | Gt -ai-un
Task 2.

1. | Gr patér > | Gt fadar

2. | Lcaput > | Gt hau-ip

3. | RcBekpodBb > | OHG swi-ar

4. | OE ceas > | OE cu-on
Task 3.

1. | Gt fulljan > | OE fyllan

2. | OE boc > | OE b-c

3. | Gt mats > | OE m-te

4. |OEan > | OE -ni3

Exercise 3. Choose the right answer. Several answers to one item are quite possible.

1. | OE writan — wrat — writon — writen A | Germanic Vowel Shift

2. | Locto > | Gt ahtau B | Germanic Fracture

3. | Lventus > | OE wind C | Ablaut

4. | OE satian > | OE settan D | Grimm’s Law

5. | Rb6ocown > | E bare E | Verner’s Law

6. | Ukr abnyko > | Eapple F | West-Germanic Gemination
7. | Gt kuni > | OE cynn G |i-Umlaut

8. | Lgustare > | OE céosan

9. |Lduo > | Gt twai

10. | Gt auso > | Gohr
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